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Typy 1301F i 1301G

Polski — Wrzesien 2015

Wprowadzenie

Niniejszy przewodnik instalacji zawiera instrukcje instalacji,
uruchamiania i regulacji. Aby otrzymac kopie podrecznika
instrukcji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem
handlowym lub wyswietli¢ plik dostepny na stronie www.fisher.
com. Wiecej informacji zawiera: Podrecznik instrukcji typow
1301F i 1301G od nr 1111, D100341X012.

Dyrektywa w sprawie urzadzen
cisnieniowych (P.E.D.) Kategorie

Omawiany produkt moze by¢ stosowany jako akcesorium
bezpieczenstwa w nizej wymienionych kategoriach wedtug
dyrektywy w sprawie urzadzen ci$nieniowych. Moze on by¢
stosowany poza zakresem dyrektywy w sprawie urzadzen
cisnieniowych pod warunkiem zastosowania dobrych praktyk
inzynieryjnych (SEP), zgodnie z ponizszg tabela. Informacje
na temat aktualnej wersji dyrektywy w sprawie urzgdzen
cisnieniowych (PED) podano w biuletynie: D103053X012.

ROZMIAR PRODUKTU KATEGORIA TYP PLYNU

Dobre praktyki inzynieryjne
1/4 NPT (SEP)

1

Specyfikacje

Rozmiar korpusu i styl podtaczen koncowych
1/4 NPT (jedno podtgczenie wlotowe i dwa lub trzy
podigczenia wylotowe) CL300 RF, CL600 RF oraz
CL1500 RF; lub PN 25 RF (wszystkie kotnierze 125 RMS)

Maksymalne dopuszczalne cisnienie wlotowe
Korpus mosiezny:
Powietrze i gaz: 414 bar / 6000 psig w temp. ponizej
93°C / 200°F oraz 69,0 bar / 1000 psig powyzej 93°C / 200°F
Ptyn:
Tarcza z politetrafluoroetylenu (PTFE): 69,0 bar / 1000 psig
Tarcza z nylonu (PA):
Woda: 69,0 bar / 1000 psig
Inne ptyny: 138 bar / 2000 psig
Korpus ze stali nierdzewnej:
Powietrze i gaz: 414 bar / 6000 psig
Ptyn:
Tarcza z politetrafluoroetylenu (PTFE):
69,0 bar / 1000 psig
Tarcza z nylonu (PA):
Woda: 69,0 bar / 1000 psig
Inne ptyny: 138 bar / 2000 psig

Zakresy cisnienia wylotowego"
Typ 1301F: od 0,69 do 5,2 bar / od 10 do 75 psig, od
3,4 do 10,3 bar / od 50 do 150 psig oraz od 6,9 do 15,5
bar / od 100 do 225 psig
Typ 1301G: od 13,8 do 34,5 bar / od 200 do 500 psig

Maksymalne awaryjne cisnienie wylotowe("
Typ 1301F: 17,2 bar / 250 psig
Typ 1301G: 37,9 bar / 550 psig

Cisnienie préby
Wszystkie podzespoty, w ktérych wystepuije cisnienie
zostaly poddane probom zgodnie z dyrektywg w sprawie
urzgdzen cisnieniowych.

Wytrzymatos¢ temperaturowa materiatow”
Tarcza zaworowa z nylonu (PA) i uszczelki
neoprenowe (CR): od -29 do 82°C / od -20 do 180°F
Tarcza zaworowa z PTFE i uszczelki fluoroweglowe
(FKM): od -29 do 204°C / -20 do 400°F®
Tarcza zaworowa z PTFE i uszczelki etylenowo-
poropylenowe (EPDM): od -40 do 149°C / od -40 do 300°F
Praca w niskich temperaturach do -54°C / -65°F
jest mozliwa po zastosowaniu Srubunkéw
niskotemperaturowych i specjalnych
niskotemperaturowych nitrylowych pierscieni o przekroju
okragtym (NBR) w miejsce uszczelek.
Praca w temperaturach do -62°C / -80°F jest mozliwa
po zastosowaniu srubunkéw niskotemperaturowych
i specjalnych niskotemperaturowych fluorosilikonowych
pierscieni o przekroju okraggtym (FVQM) w miejsce
uszczelek.

Montaz

A\ OSTRZEZENIE

Instalacji i serwisowania regulatora moze
dokonywac tylko wykwalifikowany personel.
Regulatory nalezy instalowa¢, eksploatowac¢
i konserwowac¢ zgodnie z miedzynarodowymi
i stosownymi przepisami i kodeksami, a
takze instrukcjami firmy Emerson Process
Management Regulator Technologies, Inc.

Jezeli regulator wyrzuca ptyn lub w ukladzie
powstatl wyciek, oznacza to koniecznos¢
serwisu. Niewycofanie natychmiast regulatora
z eksploatacji moze stwarzaé stan zagrozenia.

Istnieje ryzyko powstania obrazen ciata,
uszkodzen sprzetu lub wyciekéw w wyniku
wyplywu ptynéw lub pekniecia czesci pod
ci$nieniem w przypadku nadmiernego
cisnienia w regulatorze lub jego zainstalowania
w miejscach, gdzie warunki pracy moga
przekracza¢ wartosci graniczne podane w
specyfikacjach lub gdzie warunki przekraczajg
parametry znamionowe przylegtych rur lub
potaczen rurowych.

W celu zapobiezenia wspomnianym
obrazeniom ciala i uszkodzeniom, nalezy
zainstalowac¢ urzadzenia uwalniajgce

lub ograniczajgce cisnienie (zgodnie z
wymogami odpowiednich kodeksoéw,
przepisow lub norm), aby uniemozliwi¢
przekroczenie wartosci granicznych
warunkoéw pracy.

1. Nie przekracza¢ warto$ci granicznych ci$nienia/temperatury podanych w niniejszym przewodniku instalacji oraz wszelkich stosownych normach lub przepisach.
2. Tworzywo fluoroweglowe (FKM) mozna stosowac¢ dla wody gorgcej o temperaturze maksymalnie 82°C / 180°F
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Ponadto fizyczne uszkodzenie regulatora
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i szkéd
materialnych w wyniku wydostania si¢
plynu. Aby uniknaé wspomnianych obrazen
ciala i szkéd, regulator nalezy instalowa¢ w
bezpiecznym miejscu.

Przed zainstalowaniem regulatora nalezy oczysci¢ wszystkie
rurociggi i upewnic sie, czy regulator nie zostat uszkodzony
oraz zanieczyszczony ciatami obcymi w czasie transportu.
W przypadku korpuséw NPT nalezy natozy¢ preparat do
rur na zewnetrzne gwinty rur. W przypadku korpuséw
kotnierzowych, nalezy uzywa¢ odpowiednich uszczelek
liniowych oraz zaaprobowanych technik tworzenia potgczen
rurowych i sSrubowych. Zainstalowa¢ regulator w dowolnej
zgdanej pozyciji, chyba ze specyfikacje okreslajg inaczej.
Upewni¢ sie, ze przeptyw przez korpus odbywa sie w
kierunku wskazanym przez oznaczenia na korpusie.

Uwaga

Wazne, aby zainstalowa¢ regulator w taki
sposob, aby otwoér wentylacyjny w obudowie
sprezyny zawsze pozostawat niezastoniety.
W przypadku instalacji na zewnatrz, regulator
nalezy zlokalizowa¢ z dala od ruchu
pojazdow i ustawi¢ w taki sposob, by woda,
16d i inne ciata obce nie mogly dostawac

sie do wnetrza ostony sprezyny przez

otwor wentylacyjny. Unikaé umieszczania
regulatora pod okapami i odptywami i
upewni¢ sie, ze bedzie on znajdowat sie
powyzej prawdopodobnego poziomu $niegu.

Zabezpieczenie przed nadmiernym
cisnieniem

Zalecane wartosci graniczne cisnienia zostaty wybite

na tabliczce znamionowej regulatora. Jezeli rzeczywiste
ci$nienie wlotowe przekracza maksymalne znamionowe
ci$nienie robocze wylotowe, potrzebne jest jakiegos

rodzaju zabezpieczenie przed nadmiernym cisnieniem.
Zabezpieczenie przed nadmiernym cisnieniem nalezy
réwniez zastosowad, jezeli cisnienie wlotowe regulatora jest
wyzsze niz bezpieczne cisnienie robocze urzadzen za nim
umieszczonych.

Praca regulatora ponizej maksymalnego cisnienia
granicznego nie wyklucza mozliwosci uszkodzen
spowodowanych przez czynniki zewnetrzne lub
zanieczyszczenia w linii. Po wystgpieniu nadmiernego
ci$nienia nalezy skontrolowac regulator pod katem
uszkodzen.

Uruchomienie

Regulator jest fabrycznie nastawiony mniej wiecej w
potowie zakresu sprezyny, czyli zgdanego cisnienia.
Dlatego uzyskanie zgdanych rezultatbw moze wymagac
wstepnej regulacji. Po wykonaniu prawidtowej instalacji i
wyregulowaniu zaworéw nadmiarowych, powoli otworzy¢
zawory odcinajgce przed i za regulatorem.

Regulacja

Aby zmienic¢ cisnienie wylotowe, nalezy poluzowac¢ nakretke
blokujgcg i obraca¢ wkretem regulacyjnym zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara w celu zwiekszenia cisnienia wylotowego
lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara w celu obnizenia
cisnienia. Podczas regulacji ciSnienie wylotowe nalezy
monitorowac przy uzyciu manometru probierczego. Dokrecic
nakretke blokujgcg, aby zabezpieczy¢ zgdane ustawienie.

Wycofywanie z eksploatacji (wylgczanie)

A\ OSTRZEZENIE

Aby zapobiec obrazeniom ciata
spowodowanym przez nagte uwolnienie
cisnienia, przed przystapieniem do
demontazu regulatora nalezy go odizolowa¢
od wszelkiego cisnienia.

Wykaz czesci
Key Opis

1 Korpus
2 Obudowa sprezyny
3 Kotpak dolny
4 Jarzmo
5%  Kryza
6*  Zespot tarczy zaworowe;j
7*  Przepona
8 Ptlytka przepony
9 Gorne gniazdo sprezyny
10 Sprezyna zaworu
1 Sprezyna
12*  Uszczelka korpusu
13*  Uszczelka ptytki przepony
14*  Pierscien o przekroju okrggtym kotpaka dolnego
15 Wkret regulacyjny
16 Wkret z tbem walcowym obudowy sprezyny
17 Wkret maszynowy
18 Nakretka zabezpieczajgca
19 Nakretka zabezpieczajgca przepony
21 Ztgcze gorne
22 Kotnierz tarczy zaworowe;j
24 Koto reczne (nie ukazano)
26 Filtr siatkowy wentylacji (nie ukazano)
27  Trzpieh mocujgcy (nie ukazano)
28 Wkret mocujacy (nie ukazano)
29  Wkret (nie ukazano)
30 Podktadka (nie ukazano)
32 Wspornik mocujacy (nie ukazano)
33 Wkret z tbem walcowym wspornika (nie ukazano)
34 Podktadka wspornika mocujgcego (nie ukazano)
35 Przywieszka NACE (nie ukazano)
36 Drut przywieszki (nie ukazano)
38*  Pierscien o przekroju okragtym korpusu (nie ukazano)
39*  Pierscien uszczelniajacy o przekroju okragtym ztacza gérnego
(nie ukazano)
40 Korek rury

* Zalecana czg$¢ zamienna
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llustracja 1. Regulator typu 1301F
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llustracja 2. Regulator typu 1301G
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Emerson Automation Solutions
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T +1 800 558 5853
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Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie
T +971 4 811 8100

Wigcej informacji na temat aktualnej
wersji PED mozna znalez¢ w biuletynie:
D103053X012 lub zeskanuj kod QR.
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